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(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU IR ORGANU
PRANESIMAI

KOMISIJA

Euro kursas (')

2007 m. liepos 31 d.

(2007/C 179/01)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,3707 RON  Rumunijos léja 3,159
JPY Japonijos jena 163,59 SKK  Slovakijos krona 33,365
DKK Danijos krona 7,4409 TRY  Turkijos lira 1,7498
GBP Svaras sterlingas 0,674 AUD  Australijjos doleris 1,5951
SEK Svedijos krona 9,19 CAD  Kanados doleris 1,454
CHF Sveicarij os frankas 1,6519 HKD  Honkongo doleris 10,7258
ISK Islandijos krona 83,64 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,775
NOK Norvegijos krona 7,9595 SGD  Singapiro doleris 2,0712
BGN Bulgarijos levas 1,9558 KRW  Piety Koréjos vonas 1 260,08
CYp Kipro svaras 0,5842 ZAR  Piety Afrikos randas 9,74
CZK Cekijos krona 28,037 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 10,3795
EEK Estijos kronos 15,6466 HRK  Kroatijos kuna 7,3085
HUF Vengrijos forintas 250,45 IDR  Indijos rupija 12 644,71
LTL Lietuvos litas 3,4528 MYR  Malaizijos ringitas 4,7351
LVL Latvijos latas 0,6967 PHP  Filipiny pesas 62,093
MTL Maltos lira 0,4293 RUB  Rusijos rublis 35,006
PLN Lenkijos zlotas 3,789 THB  Tailando batas 41,121

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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(Skelbimai)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

KOMISIJA

KVIETIMAS TEIKTI PARAISKAS

Bendroji suderinta Europos Sajungos verslo ir vartotojy nuomonés tyrimy programa

(2007/C 179/02)

1. APLINKYBES

Europos Komisija skelbia kvietima teikti paraiskas (nuoroda ECFIN/2007/A3-012) atlikti tyrimus pagal
Bendrgja suderinta ES verslo ir vartotojy nuomonés tyrimy programg (kurig Komisija patvirtino 2006 m.
liepos 12 d. COM(2006)379) 27 ES valstybése narése ir Salyse kandidatése: Kroatijoje, Buvusiojoje Jugosla-
vijos Respublikoje Makedonijoje ir Turkijoje. Komisija ir specializuotos istaigos bendradarbiaus pasirasiusios
partnerystés pagrindy susitarima trejy mety laikotarpiui.

Programos tikslas — surinkti informacija apie ES valstybiy nariy ir Saliy kandidaciy ekonoming padéti, kad
Ekonominés ir pinigy sajungos (EPS) valdymo tikslais biity galima palyginti jy ekonominius ciklus. Taip atlie-
kamas tyrimas jau tapo nepakei¢iama priemoné jgyvendinant EPS ekonominés prieZiiiros procesa ir siekiant
bendryjy ekonominés politikos tiksly.

2. VEIKLOS TIKSLAS IR SPECIFIKACIJOS

2.1. Tikslai

Bendrojoje suderintoje ES programoje dalyvauja specializuotos jstaigos (organizacijos), atliekancios
nuomonés tyrimus jungtinio finansavimo pagrindu. Komisija nori sudaryti sutartis su istaigomis ir organiza-
cijomis, kurios yra kvalifikuotos atlikti vieng arba kelis toliau nurodytus nuomoniy tyrimus per ateinancius
trejus metus:

— nuomoniy tyrimas investicijy srityje;

— nuomoniy tyrimas statybos srityje;

— nuomoniy tyrimas mazmeninés prekybos srityje;

— nuomoniy tyrimas paslaugy srityje;

— nuomoniy tyrimas pramoneés srityje;

— vartotojy nuomonés Nuomoniy tyrimas;

— ad hoc nuomoniy tyrimai aktualiais ekonominiais klausimais. Tokie ad hoc nuomoniy tyrimai i§ esmés
daznai biina pavieniai ir atliekami ménesiniams nuomoniy tyrimams papildyti naudojant tas pacias imtis,
kurios sudarytos ménesiniams nuomoniy tyrimams, siekiant surinkti informacija tam tikromis ekono-

minés politikos temomis.

Nuomoniy tyrimy tiksliné grupé yra vadovai bei vartotojai pramonés, investicijy, statybos, maZmeninés
prekybos ir paslaugy srityse.
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2.2.1. Nuomoniy tyrimy laikas ir rezultaty pateikimas

2.2. Techninés specifikacijos

Lenteléje pateikiama nuomoniy tyrimy, sitlomy atlikti $iame kvietime teikti paraiskas, apzvalga:

. - . . o Klausimy, uzduodamy | Klausimy, uzduodamy
Nuomoniy tyrimo pavadinimas Velksmql(slka1c1us/ dydis SuVeStll?l.qerdlkhl} kiekvieng ménesj, kiekvieng ketvirtj,
ases skaicius skaicius skaicius

Pramoné 40/- 16 7 9
Investicijos 6/6 2 2 klausimai kovo (balandzio) mén.

4 klausimai spalio (lapkricio) mén.
Statyba 3/- 2 5 1
Mazmeniné prekyba 7/ 2 6 -
Paslaugos 18- 1 6 1
Vartotojas 24 klasés 1 14 (jskaitant 2 3

neprivalomus klau-
simus)

— Meénesiniai nuomoniy tyrimai turi biiti atliekami per pirmas dvi kiekvieno ménesio savaites, o jy rezul-
tatai elektroniniu pastu turi bati nusiysti Komisijai ne véliau kaip prie§ 4 — 6 darbo dienas iki ménesio
pabaigos pagal grafika, kuris bus pateiktas atskirame dotacijos susitarime.

— Ketvirtiniai nuomoniy tyrimai turi bati atliekami per pirmas dvi pirmo kiekvieno ketvir¢io ménesio
(sausio, balandzio, liepos ir spalio) savaites, o jy rezultatai elektroniniu pastu turi biti nusiysti Komisijai
ne véliau kaip prie§ 4 — 6 darbo dienas atitinkamai iki sausio, balandZio, liepos ir spalio ménesio
pabaigos pagal grafika, kuris bus pateiktas atskirame dotacijos susitarime.

— Pusmecio nuomoniy tyrimai investicijy srityje turi bati atliekami kovo (balandzio) ir spalio (lapkricio)
ménesiais, o rezultatai elektroniniu pastu nusiysti Komisijai ne véliau kaip pries 4 — 6 darbo dienas
atitinkamai iki geguzés ir gruodzio ménesiy pabaigos pagal grafika, kuris bus pateiktas atskirame dota-
cijos susitarime.

— Ad hoc nuomoniy tyrimy atveju gavéjai turi laikytis konkreciy jiems nustatyty grafiky.

ISsamy veiklos apraSymg (atskiro dotacijos susitarimo [ priedas) galima atsisiysti i$ $io interneto puslapio

http://ec.europa.eu/economy_finance/tenders/2007/call2007_14en.htm.

2.2.2. Metodika ir klausimynai

Issamios informacijos apie metodikg, klausimynus ir tarptautines verslo ir vartotojy nuomonés tyrimy atli-
kimo gaires galima rasti Bendrosios suderintos ES verslo ir vartotojy nuomonés tyrimy programos naudo-
tojo vadove adresu:

http:/[ec.europa.eujeconomy_finance/indicators/business_consumer_surveys/userguide_en.pdf.

3. ADMINISTRACINES NUOSTATOS IR TRUKME
3.1. Administracinés nuostatos

[staiga arba organizacija atrenkama ne ilgesniam kaip 3 mety laikotarpiui. Komisija nori pradéti ilgalaikj
bendradarbiavima su konkursg laiméjusiais paraisky teikéjais. Todél Salys sudarys trejy mety partnerystés
pagrindy susitarimg. Pagal partnerystés pagrindy susitarimg, kuriame bus nurodyti bendrieji tikslai ir planuo-
jamy veiksmy pobudis, Salys galés sudaryti tris atskirus metinius dotacijos susitarimus. Pirmasis atskiras
dotacijy susitarimas bus sudarytas dél 2008 m. geguzés mén.—2009 m. balandZio mén. laikotarpio.
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3.2. Trukmé

Nuomoniy tyrimai atliekami nuo geguzés 1 d. iki balandzio 30 d., iSskyrus nuomoniy tyrimg investicijy
srityje, kuris truks iki geguzés 31 d. Veiklos trukmé negali bati ilgesné kaip 12 ménesiy (nuomoniy tyrimo
investicijy srityje atveju — 13 ménesiy).

4. FINANSAVIMAS
4.1. Bendrijos finansavimo $altiniai

Atrinkti projektai bus finansuojami pagal 01 02 02 biudzeto eilute — Ekonominés ir pinigy sgjungos koor-
dinavimas ir prieZidira.

4.2. Siam konkursui numatytas bendras Bendrijos biudZetas

— Siems nuomoniy tyrimams atlikti skiriamas bendras metinis biudZetas nuo 2008 m. geguzés mén. iki
2009 m. balandZio mén. yra 5 000 000 eur (penki milijonai eury).

— Kitiems dvejiems metams atsizvelgiant | turimas biudzZeto lésas suma gali bati padidinta apytikriai 3 %.

4.3. Procentiné Bendrijos finansavimo dalis

Komisijos jnaSas i jungtinj finansavimg negali bati didesnis negu 50 % reikalavimus atitinkanciy islaidy,
kurias gavéjas patiria atlikdamas kiekviena nuomonés tyrima. Komisija bendro finansavimo dalj nustato kiek-
vienu konkreciu atveju.

4.4. Finansuojama gavéjo veiksmy dalis ir patiriamos reikalavimus atitinkancios islaidos

Gavéjas turés pateikti i§samia pirmy mety samata, nurodydamas apskaiciuotas veiksmy islaidas ir finansa-
vimg eurais. [§sami samata atitinkamai antriems ir tretiems metams pagal partnerystés pagrindy susitarima
bus pateikta Komisijai paprasius.

Apskaiciuota dotacijos suma, kurios prasoma Komisijos, turéty biiti auapvalinta iki artimiausios deSimties.
Samata bus pridedama kaip atskiro dotacijos susitarimo priedas. Véliau Komisija gali naudoti $iuos skaicius
audito tikslais.

Reikalavimus atitinkancios iSlaidos galimos tik po to, kai visos Salys pasirao atskirag dotacijos susitarima,
isskyrus i§imtinius atvejus, ir jokiu bidu ne prie§ pateikiant paraiska dotacijai gauti. Inasai natiira nelaikomi
reikalavimus atitinkan¢iomis islaidomis.

4.5. Mok¢jimo tvarka

Gavéjas praSyma i§ anksto skirti 40 % didZiausios dotacijos sumos gali pateikti rugséjo ménesj. Pragymas
sumokéti likusig sumos dalj kartu su galutine finansine pazyma ir i$samiu iSlaidy sgrasu pateikiamas per du
ménesius nuo veiksmy pabaigos dienos (Zr. i§samesne informacija atskiro dotacijos susitarimo 5 straipsnyje).

Pries pateikiant i§ankstinio mokéjimo prasyma ir prasymag sumoketi likusig sumos dalj reikia laiku pateikti
verslo ir vartotojy nuomonés tyrimo rezultatus.

Reikalavimus atitinkan¢iomis i§laidomis bus laikomos tik tos iSlaidos, kurias galima atsekti ir atpazinti pagal
gavéjo islaidy apskaitos sistema.

4.6. Subranga

— Jei pasitlyme subrangovo teikiamy paslaugy skaicius lygus 50 % uzduociy arba didesnis, subrangovas
privalo pateikti visus dokumentus, kuriy reikia visam paraiskos teikéjo pasitilymui jvertinti atsiZvelgiant i
pasitlymy atmetimo, atrankos ir sutarties sudarymo kriterijus (zr. toliau pateikiamus 5, 6 ir 7 punktus).
Tai reiskia, kad subrangovas turi jrodyti, kad jis atitinka pasiilymo atmetimo kriterijus bei atrankos ir
sutarties sudarymo kriterijus, taikomus uZduotims, kurias jis atliks.
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— Asmuo, pateikes paraiska dotacijai gauti, sudaro sutartj su geriausia kainos ir kokybés santykj sitlanciais
konkurso dalyviais, stengdamasis i$vengti interesy konflikto. Jei subrangos darbai virsija 60 000 eur,
atrinktas paraiSkos teikéjas turi dokumentais pagristi, kad subrangovas buvo pasirinktas pagal geriausia
pasiiilyta kainos ir kokybés santyki.

4.7. Bendri pasialymai

Visais atvejais, kai pateikiami bendri pasifilymai, reikia aiskiai nurodyti visy pasitlymo dalyviy uzduotis ir
finansinj jnasa. Visi dalyviai turi pateikti visus dokumentus, reikalingus visam pasitlymui jvertinti, atsi-
zvelgiant | su jy uzduotimis susijusius pasitlymy atmetimo, atrankos ir sutarties sudarymo kriterijus (Zr.
toliau pateikiamus 5, 6 ir 7 punktus).

Vienas i§ dalyviy bus koordinatorius ir:

— prisiims bendra atsakomybe uZ partneryste su Komisija;

— stebés kito (-y) dalyvio (-iy) veikla;

— uiztikrins veiklos darnuma ir nuomoniy tyrimy rezultaty pateikima reikiamu laiku;

— centralizuos sutarties pasira§ymg ir Komisijai pateiks visy dalyviy tinkamai pasirasyta sutartj (gali bati ir
jgaliotinis);

— centralizuos Komisijos finansinj jnasa ir i$mokés ji dalyviams;

— surinks dokumentus, patvirtinancius kiekvieno dalyvio patirtas islaidas, ir pateiks juos vienu rinkiniu.

5. TINKAMUMO KRITERIJAI
5.1. Paraiskos teikéjy teisinis statusas

Kvietimas teikti paraiSkas skirtas jstaigoms ir organizacijoms (juridiniams asmenims), turintiems teisinj
statusg vienoje i§ ES valstybiy nariy, Kroatijoje, Buvusiojoje Jugoslavijos Respublikoje Makedonijoje ar Turki-
joje. Paraigkos teikéjai privalo jrodyti, kad jie turi juridinio asmens statusg, ir pateikti reikalaujamus standarti-
nius juridinio asmens statusg patvirtinan¢ius dokumentus.

5.2. Paraiskos atmetimo pagrindas

Paraiskos dotacijai gauti nebus svarstomos, jeigu jy pateikéjy padétis yra kuri nors i§ toliau nurodyty ():

a) paraiskos teikéjai bankrutave arba likviduojami, juos administruoja teismai, jie yra sudare susitarimus su
kreditoriais, sustabde veiklg, jiems iSkelta byla dél tokiy reikaly arba jy padétis panasi dél panasios proce-
diiros, nustatytos nacionaliniuose jstatymuose ar kituose teisés aktuose;

b) res judicata galig turinciu teismo sprendimu buvo pripazinti kaltais padare teisés pazeidima, susijusi su
profesine veikla;

¢) yra kalti padare rimtus profesinius nusizengimus, jrodomus priemonémis, kurias susitariancioji institucija
gali pagristi;

d) nejvykdé isipareigojimy, susijusiy su socialinio draudimo jmokomis ar mokes¢iy mokéjimu pagal Salies,
kurioje yra isisteige, susitarianciosios institucijos Salies arba Zalies, kurioje turi bati vykdoma sutartis,
teisines nuostatas;

e) jy atzvilgiu buvo priimtas res judicata galig turintis teismo sprendimas dél sukciavimo, korupcijos, dalyva-
vimo nusikalstamos organizacijos arba kokioje nors kitoje neteisétoje veikloje, kuri kelia grésme Bendrijy

finansiniams interesams;

f) kitoje viesyjy pirkimy procediiroje arba dotacijy, finansuojamy i§ Bendrijos biudzeto, skyrimo procedi-
roje buvo pripazinta, kad jie i§ esmés paZeidé sutarties salygas nesilaikydami sutartiniy jsipareigojimy;

() Laikantis Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo Finansinio reglamento 93 ir 94 straipsniy.
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g) pateko i interesy konflikta;
h) yra kalti dél neteisingos reikiamos informacijos pateikimo arba visai nepateiké tokios informacijos.

Pildydami standarting deklaracijos dél paraiskos teikéjo atitikties reikalavimams forma paraiskos teikéjai turi
jrodyti, kad jy padétis néra viena i§ ty, kurios nurodytos 5.2 punkte.

5.3. Administracinés nuobaudos ir piniginés baudos

1. NepaZeidziant sutartyje numatyty nuobaudy taikymo, su kandidatais arba konkurso dalyviais ir rangovais,
kurie pateiké neteisingus pareiskimus arba buvo pripazinti rimtai nusizenge dél sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo ankstesnéje pirkimy procediiroje, nebus pasiraSomos sutartys ir jiems nebus skiriamos dota-
cijos, finansuojamos i§ Bendrijos biudzeto, ilgiausiai dvejus metus nuo tos dienos, kurig buvo nustatytas
paZeidimas, patvirtintas rungimosi principu pagristame procese, kuriame dalyvavo rangovas. Sis laiko-
tarpis gali bati pratestas iki trejy mety, jeigu per penkerius metus nuo pirmojo nusiZengimo padaromas
pakartotinis nusiZzengimas.

Konkurso dalyviams arba kandidatams, pateikusiems neteisingus pareiskimus, skiriamos ir finansinés
baudos, kuriy dydis gali bati 2-10 % bendros sudarytos sutarties vertés.

Rangovai, pripazinti rimtai paZeide savo sutartinius jsipareigojimus, baudziami finansinémis baudomis,
kuriy dydis gali baiti 2-10 % visos atitinkamos sutarties vertés. Sis procentas gali bati padidintas iki 4—
20 %, jeigu per penkerius metus nuo pirmojo nusiZengimo padaromas pakartotinis nusizengimas.

2. 5.2 punkto a, ¢ ir d papunkciuose nurodytais atvejais su kandidatais arba konkurso dalyviais nebus pasi-
raSomos sutartys ir jiems nebus skiriamos dotacijos ilgiausiai dvejus metus nuo tos dienos, kurig buvo
nustatytas pazeidimas, patvirtintas rungimosi principu pagristame procese, kuriame dalyvavo rangovas.

5.2 punkto b ir e papunkciuose nurodytais atvejais su kandidatais arba konkurso dalyviais nebus pasira-
Somos sutartys ir jiems nebus skiriamos dotacijos trumpiausiai vienerius metus ir ilgiausiai ketverius
metus nuo teismo sprendimo paskelbimo dienos.

Sie laikotarpiai gali biiti pratesti iki penkeriy mety, jeigu per penkerius metus nuo pirmojo nusizengimo
ar pirmojo teismo sprendimo padaromas pakartotinis nusizengimas.

3. 5.2 punkto e papunktyje nurodyti atvejai yra tokie:

a) sukciavimo atvejai, kaip nurodyta 1995 m. liepos 26 d. Tarybos aktu parengtos Konvencijos dél
Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1 straipsnyje;

b) korupcijos atvejai, kaip nurodyta 1997 m. geguzés 26 d. Tarybos aktu sudarytos Konvencijos dél
kovos su korupcija, susijusia su Europos Bendrijy pareigiinais arba Europos Sgjungos valstybiy nariy

pareigiinais, 3 straipsnyje;

¢) dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje, kaip apibrézta Tarybos bendryjy veiksmy
98/733|TVR 2 straipsnio 1 dalyje (*);

d) pinigy plovimo atvejai, kaip apibrézta Tarybos direktyvos 91/308/EEB 1 straipsnyj (*)e.

6. ATRANKOS KRITERIJAI

Paraisky teikéjai privalo turéti stabilius ir pakankamus finansavimo $altinius, kad galéty vykdyti savo veikla
per visg laikotarpj. Jie privalo turéti reikiama profesing kompetencija ir kvalifikacija, bating sitilomai veiklai
arba darby programai jvykdyti.

() OLL351,19981229,p.1.
() OLL166,1991628,p.77.
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6.1. Finansinés paraiSky teikéjy galimybés

Paraisky teikéjai privalo turéti finansiniy galimybiy, leidZianciy jvykdyti sitiloma veikly, jie turi pateikti
paskutiniy dvejy finansiniy mety, kuriy saskaitos yra uzdarytos, buhalterinius balansus bei pelno ir nuostoliy
ataskaitas. Si nuostata netaikoma vie$osioms jstaigoms ir tarptautinéms organizacijoms.

6.2. ParaiSky teikéjy gebéjimai vykdyti veikla

Paraisky teikéjai privalo gebéti jvykdyti sitiloma veikla, jie turi pateikti atitinkamus tai patvirtinancius doku-
mentus.

Vertinant paraisky teikéjy gebéjimus bus taikomi tokie reikalavimai:

— ne trumpesné kaip trejy mety dokumentais patvirtinta patirtis, jgyta rengiant ir atliekant nuomoniy
tyrimus;

— dokumentais patvirtinta patirtis vertinant nuomoniy tyrimy rezultatus ir tvarkant metodikos dalykus
(imtis, klausimynus ir kalendorinj planavima);

— gebéjimas taikyti Bendrosios suderintos ES verslo ir vartotojy nuomonés tyrimy programos metodikg ir
laikytis tarptautiniy verslo ir vartotojy nuomonés tyrimy atlikimo gairiy, kurias bendrai nustaté Europos
Komisija ir OECD (Zr. 2.2.2 punkta), bei Komisijos nurodymy: laikytis ménesiniy ataskaity pateikimo
terminy, Komisijos tarnyby praSymu jgyvendinti nuomoniy tyrimy programos patobulinimus ir pakei-
timus, dél kuriy susitariama per koordinacinius susitikimus su bendradarbiaujanciy staigy (organizacijy)
atstovais.

7. SUTARTIES SUDARYMO KRITERIJAI

Kandidatai, su kuriais bus sudaroma sutartis, atrenkami pagal tokius kriterijus:

— kandidato kompetencijos ir patirties 6.2 punkte nurodytose srityse lygi;

— kandidato kompetencijos ir patirties, jgytos pagal nuomoniy tyrimy rezultatus rengiant rodiklius ir
naudojant nuomoniy tyrimy rezultatus ciklinei ir ekonominei analizei bei tyrimams, jskaitant analize

pagal sektorius, lygi;

— sitilomos nuomoniy tyrimo metodikos, jskaitant imties empirinj modelj, imties dydj, apimtj, atsakymy
procenting dalj ir t. t., veiksmingumg;

— kandidato kompetencijos ir specialiy nuomoniy tyrimy atlikimo savybiy atitinkamame sektoriuje ir
Salyje, kurioje ketinama atlikti nuomoniy tyrima (-us), Ziniy lygj;

— kandidato darbo organizavimo veiksmingumg lankstumo, infrastruktiros, kvalifikuoto personalo bei

priemoniy poziiiriu atliekant darbus, pateikiant rezultatus, dalyvaujant nuomoniy tyrimy pagal bendraja
suderinta programa rengimo procese ir palaikant rysius su Komisija.

8. PRAKTINES PROCEDUROS
8.1. Pasiiilymy rengimas ir teikimas

Kartu su pasitlymais turi bati pateikta uzpildyta ir pasiraSyta standartiné paraiskos forma dotacijai gauti
su visais formoje nurodytais pagrindziamaisiais dokumentais. Paraiskos teikéjai gali teikti pasitilymus keliems
nuomoniy tyrimams ir kelioms $alims. Tac¢iau kiekviena Salis turi pateikti atskirus pasitlymus.

Pasitlymai turi bati pateikti trimis dalimis:

— administracinis pasitlymas;

— techninis pasitlymas;

— finansinis pasialymas.
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Komisijoje galima gauti $ias standartines formas:
— standarting parai§kos formg dotacijai gauti;

— standarting samatos forma, kurioje nurodomos apskaitiuotos nuomoniy tyrimy atlikimo sgnaudos ir
finansavimo planas;

— standarting finansinio identifikavimo forma;
— standarting juridinio asmens statuso patvirtinimo forma;
— standarting deklaracijos dél paraiskos pateikéjo atitikties reikalavimams forma;

— standarting deklaracijos dél pageidavimo pasirasyti partnerystés pagrindy susitarimg ir atskirg dotacijos
susitarimg forma;

— standarting subrangos forma;
— standarting nuomoniy tyrimo metodikos aprasymo forma,
bei dokumentus, susijusius su finansiniais dotacijos aspektais:
— atmintineg, skirta samaty ir finansinés atskaitomybés sudarymui;
— partnerystés pagrindy susitarimo pavyzdj;
— atskiro dotacijos susitarimo pavyzdj;
a) parsisiunciant jas i§ interneto svetainés
http://ec.europa.eujeconomy_finance/tenders/2007/call2007_14en.htm.
b) Jei pirmuoju biidu informacijos gauti nejmanoma, galima kreiptis j Komisija adresu:
European Commission
Directorate-General for Economic and Financial Affaires
Unit ECFIN-A-3 (Business surveys)
Call for proposals — ECFIN/2007/A3-012
BU-1 3/146
B-1049 Brussels
Faksas (32 2) 296 36 50

El. pastas ecfin-bcs-mail@ec.europa.eu.

Prasytume nurodyti ,,Call for proposals — ECFIN/2007/A3-012“ (liet. ,Kvietimas teikti paraiskas — ECFIN/
2007/A3-012).

Komisija turi teis¢ keisti $iuos standartinius dokumentus, jei to prireikia pagal bendraja suderinta ES
programg ir (arba) dél biudzeto valdymo suvarzymy.

Pasitilymai turi bati teikiami viena i§ Europos bendrijos oficialiyjy kalby, tam tikrais atvejais — kartu su
vertimu | angly, pranciizy arba vokieciy kalba.

Paraiskos teikéjas privalo pateikti vieng pasirasytg pasialymo originalg ir tris jo kopijas (pageidautina
nesusegtas). Tai palengvins administracinj darba darant visas reikiamas dokumenty kopijas (dokumentus)
atrankos komitetui (-ams).

Pasitilymai turi baiti siun¢iami uZantspauduotame voke, jdétame j kit uZantspauduota voka.
Ant i3orinio voko turi biti adresas, nurodytas toliau 8.3 punkte.

Ant uzklijuoto vidinio voko su pasifilymu turi bati uzrasyta ,Call for proposals ~ECFIN/2007/A3-012, not to
be opened by the internal mail department” (liet. ,Kvietimas teikti paraiskas — ECFIN/2007/A3-012, neatplésti
vidaus korespondencijos skyriuje®).

Komisija prane§ kandidatams, kad jy pasitlymai gauti, i$siysdama jiems gavima patvirtinantj prane$ima,
pateikta kartu su pasitilymu.
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8.2. Pasiiilymy turinys

8.2.1. Administracinis pasiiilymas

Administraciniame pasitilyme pateikiama:
— tinkamai pasiraSyta standartiné paraiskos forma dotacijai gauti;

— tinkamai uZpildyta ir pasiradyta standartiné juridinio asmens statuso patvirtinimo forma ir reikiami doku-
mentai, patvirtinantys jstaigos arba organizacijos teisinj statusa;

— tinkamai uZpildyta ir pasirasyta standartiné finansinio identifikavimo forma;
— tinkamai pasirayta standartiné deklaracijos dél paraiskos teikéjo atitikimo reikalavimams forma;

— tinkamai pasiraSyta standartiné deklaracijos dél pageidavimo pasiraSyti partnerystés pagrindy susitarimg ir atskirg
dotacijos susitarimg forma, jei pasitilymas atrenkamas;

— jstaigos arba organizacijos organizaciné struktiira, nurodant vadovaujancio personalo ir nuomoniy tyrimus
atliekancio padalinio darbuotojy vardus, pavardes ir pareigas;

— stabilios finansinés padéties jrodymas — turi bati pridedami paskutiniy dvejy finansiniy mety, t. y. 2006 ir
2005 m., kuriy saskaitos yra uzdarytos, buhalteriniai balansai bei pelno ir nuostoliy ataskaitos.

8.2.2. Techninis pasiiilymas

Techniniame pasitilyme pateikiama:

— Istaigos arba organizacijos veiklos aprasymas, leidZiantis jvertinti jos kvalifikacija, jos patirties atitinkamose
6.2 punkte nurodytose srityse apimtj ir trukme. Tai atitinkamos studijos, paslaugy teikimo sutartys,
konsultacinis darbas, nuomoniy tyrimai, publikacijos arba kiti anks¢iau atlikti darbai, aprasomi nurodant
uzsakovo pavadinimg ir tai, kurie i§ ty darby atlikti Europos Komisijai, jeigu tokiy buvo. Reikéty pridéti
svarbiausias studijas ir (arba) rezultatus.

— I§samus nuomoniy tyrimy vykdymo organizaciniy darby aprasymas. Reikéty pridéti atitinkamus doku-
mentus, susijusius su paraiSkos teikéjo turima infrastruktiira, priemonémis, istekliais ir kvalifikuotu
personalu (trumpus darbuotojy, daugiausiai dalyvavusiy atliekant nuomoniy tyrima (-us), gyvenimo apra-
$ymus).

— Tinkamai uZpildyta (-os) standartiné (-és) forma (-0s), kurioje pateikiamas iSsamus nuomoniy tyrimo meto-
dikos aprasymas: atrankos buidai, atrankos paklaida, tikslinis imties dydis, apimtis, tikslinis atsakymy
procentas ir t. t.

— Tinkamai uZpildyta standartiné forma, skirta veikloje dalyvaujantiems subrangovams, jskaitant i$samy

uzduodiy, kurios bus atliktos subrangos pagrindu, aprasyma.

8.2.3. Finansinis pasiiilymas

Finansiniame pasitilyme turi bati:

— tinkamai uZzpildyta iSsami standartiné sgmata (eurais), apimanti 12 ménesiy laikotarpj, kiekvienam
nuomoniy tyrimui, pateikiant veiklos finansavimo plang, i§samy visy reikalavimus atitinkanciy bendryjy
nuomoniy tyrimo i8laidy ir vieneto iSlaidy paskirstyma, jskaitant islaidas subrangos darbams vykdyti;

— pazyma apie atleidimg nuo PVM, jeigu tai taikoma;

— dokumentas, patvirtinantis kity organizacijy finansinj jnasg (bendra finansavimg), jeigu tai taikoma.
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8.3. Adresas ir galutinis terminas paraiSkoms pateikti

Paraiskos teikéjai, norintys gauti Sias dotacijas, kvieciami teikti paraiskas Europos Komisijai.
Paraiskas galima teikti:

a) registruotu laisku arba per privadia siunty tarnybg; ant paraisky turi biiti paZyméta ne vélesné kaip
2007 m. spalio 10 d. I$siuntimo datg liudys pasto antspaudas arba jmokos uZ siuntimo paslaugas kvitas;
paraiskos turi biiti pateikiamos Siais adresais:

Registruotu laisku:

European Commission

Directorate-General for Economic and Financial Affairs
For the attention of Mr Johan VERHAEVEN

Call for Proposals ref. ECFIN/2007/A3-012

Unit R2, Office BUT — 3/13

B-1049 Brussels

Per privatia siunty tarnyby:

European Commission

Directorate-General for Economic and Financial Affairs
For the attention of Mr Johan VERHAEVEN

Call for Proposals ref. ECFIN/2007/A3-012

Unit R2, Office BU1 — 3/13

Avenue du Bourget, 1-3

B-1140 Brussels (Evere)

b) arba pristatomos i centrinj Europos Komisijos korespondencijos skyriy (pristatymas asmeniskai
arba bet kokio jgalioto paraiskos teikéjo atstovo, jskaitant privacias pristatymo tarnybas) Siuo adresu:

European Commission

Directorate-General for Economic and Financial Affairs
For the attention of Mr Johan VERHAEVEN

Call for Proposals ref. ECFIN/2007/A3-012

Unit R2, Office BU1 — 3/13

Avenue du Bourget, 1-3

B-1140 Brussels (Evere)

ne véliau kaip iki 2007 m. spalio 10 d. 16 val. (Briuselio laiku). Tokiu atveju paraiskos pateikimas bus
jrodytas minéto departamento priimanciojo pareigiino pasirasytu kvitu su nurodyta data.

9. PARAISKU SVARSTYMAS

Visos paraiskos bus tikrinamos siekiant jvertinti, ar jos atitinka formalius paraiskos tinkamumo kriterijus.

Reikalavimus atitinkantys pasitilymai bus vertinami pagal pirmiau nurodytus sutarties sudarymo kriterijus.

Pasitilymy atrankos procedaira vyks 2007 m. spalio—gruodzZio ménesiais. Tam tikslui prie Ekonominiy ir
finansiniy reikaly generalinio direktorato bus sudarytas atrankos komitetas. | jj jeis ne maZiau kaip trys
asmenys, atstovaujantys ne maziau kaip dviems skirtingiems vienas kitam nepavaldiems specializuotiems
padaliniams. Komitetas turés savo atskirg sekretoriatg, atsakinga uZ rysiy palaikyma su iSrinktu kandidatu
pasibaigus atrankos procediirai. Neatrinkti kandidatai taip pat gaus atskirus pranesimus.

10. SVARBU

Sis kvietimas teikti paraiskas nenustato Komisijai jokiy sutartiniy jsipareigojimy istaigos (organizacijos), jo
pagrindu teikiancios paraiska, atzvilgiu. Bet koks bendravimas dél Sio kvietimo teikti paraiskas turi vykti
rastu.
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Paraiskos teikéjai turi atkreipti démesj i sutartines nuostatas, kuriy privalés laikytis, jeigu bus pakviesti suda-
ryti sutartj.

Siekiant apsaugoti Bendrijy finansinius interesus jiisy asmeniniai duomenys gali bati pateikti vidaus audito
tarnyboms, Europos Audito Riimams, finansiniy paZeidimy komisijai ir (arba) Europos kovos su suk¢iavimu
tarnybai (OLAF).

Ukio subjekty, kuriy padétis yra viena i§ nurodyty Finansinio reglamento 93 ir 94 straipsnyje, 96 straipsnio
1 dalies b punkte ir 96 straipsnio 2 dalies a punkte, duomenys gali bati jtraukti | centring duomeny bazg ir
pateikti Komisijos paskirtiems asmenims, kitoms Finansinio reglamento 95 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurody-
toms institucijoms, agentiiroms, valdZios institucijoms ir jstaigoms. Tai gali bati ir asmenys, turintys atstova-
vimo, sprendimy priémimo arba ekonominiy subjekty kontroliavimo igaliojimus. Kiekvienas | duomeny
baze jraSytas subjektas, pateikes praSyma Komisijos apskaitos pareigiinui, turi teise gauti su juo susijusia
informacijg.
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS JGYVENDINIMU

KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.4818 — Citigroup|Nikko)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 179/03)

1. 2007 m. liepos 18 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 () 4 straipsnj Komisija gavo prane-
$§img apie sitiloma koncentracija, kai jmoné ,Citigroup Inc.“ (toliau — ,Citigroup®, JAV), pirkdama akcijas
igyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, jmonés ,Nikko Cordial Corporation*
(toliau — ,Nikko*, Japonija) kontrole.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:

— ,Citigroup®: finansinés paslaugos, jskaitant bankininkystés, skolinimo, draudimo ir investavimo, finansy
planavimo bei maklerio paslaugas ir t. t.;

— ,Nikko® finansinés paslaugos, jskaitant maZmeninés ir didmeninés prekybos vertybiniais popieriais
maklerio paslaugas, investicing bankininkyste, turto valdyma bei fondy administravima ir t. t.

3. Remdamasi pradiniu prane$imo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teisé¢ priimti galutinj sprendima
$iuo klausimu. Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo
procediros pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 (3), reikéty paZyméti, kad 3ig byla numatoma nagri-
néti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvietia suinteresuotas trecigsias Salis pateikti savo pastabas dél pasitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Jas Komi-
sijai galima siysti faksu (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44 arba pastu su nuoroda COMP/M.4818 —
Citigroup/Nikko siuo adresu:

Commission européenne

Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004129,p.1.
() OLC 56,2005 35,p. 32.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.4821 — CVC/Taminco)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 179/04)

1. 2007 m. liepos 23 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 () 4 straipsnj Komisija gavo prane-
$§img apie siilomg koncentracija, kai jmoné ,CVC Capital Partners Sarl“ (toliau — CVC, Liuksemburgas), pirk-
dama akcijas jgyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos jmonés ,Taminco
N.V.“ (toliau — ,Taminco®, Belgija) kontrole.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:
— CVC: privataus kapitalo fondas;
— ,Taminco“: cheminiy medZiagy (ypa¢ amoniako dariniy) gamintoja.

3. Remdamasi pradiniu prane$imo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teisé¢ priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu. Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo
procediros pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 (), reikéty paZymeti, kad 3ig byla numatoma nagri-
néti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis pateikti savo pastabas dél pasidilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Jas Komi-
sijai galima siysti faksu (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44 arba pastu su nuoroda COMP/M.4821 —
CVC|Taminco $iuo adresu:

Commission européenne

Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004129,p.1.
() OLC 56,2005 35,p. 32.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.4659 — TF1/Artémis(JV)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 179/05)

1. 2007 m. liepos 24 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj ir po bylos perda-
vimo pagal 4 straipsnio 5 dalj Komisija gavo prane$img apie sitloma koncentracija, kai jmoné TF1 (toliau —
TF1, Pranciizija), kontroliuojama grupés ,Bouygues® (toliau — ,Bouygues“, Pranciizija), ir jmoné ,Artémis
SA“ (toliau — ,Artémis“, Pranciizija), kontroliuojama jmonés ,Financiére Pinault“ (toliau — ,Financiere
Pinault”, Pranciizija), pirkdamos akcijas igyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b
punkte, bendra naujai jsteigtos bendros jmonés kontrole.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:

— TF1: televizija ir Ziniasklaida;

— ,Bouygues*: statybos, telekomunikacijos, ziniasklaida;

— ,Artémis“: prabangos prekeés, platinimas, Ziniasklaida;

— ,Financiére Pinault“: kontroliuojancioji bendrové;

— bendra jmoné: nemokamo ménesinio kupony Zurnalo leidyba ir tinklavietés valdymas.

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty biti taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teis¢ priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu. Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo
procediros pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 (3), reikéty paZymeti, kad 3ig byla numatoma nagri-
néti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotgsias tre¢iasias Salis pateikti savo pastabas dél pasidilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Jas Komi-
sijai galima siysti faksu (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44 arba pastu su nuoroda COMP/M.4659 —
TF1/Artémis/JV $iuo adresu:

Commission européenne
Direction générale de la Concurrence,
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004129,p.1.

() OLC 56,2005 35,p. 32.
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KITT AKTAI

KOMISIJA

Pasiiilymo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés iikio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 6 straipsnio 2 dalj paskelbimas

(2007/C 179/06)

Sis paskelbimas suteikia teis¢ uzprotestuoti paraitka pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 (!)
7 straipsnj. UZprotestavimas Komisijai turi bati pateiktas per Sesis ménesius nuo $io paskelbimo.
SANTRAUKA
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
,MIOD WRZOSOWY Z BOROW DOLNOSLASKICH*
EB Nr.: PL/PGI/005/0449/18.02.2005
SKVN () SGN (X))

Sioje santraukoje informacijos tikslais pateikiami pagrindiniai duomenys apie produkto specifikacijg.

1. Valstybés narés kompetentinga jstaiga

Pavadinimas: Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi

Adresas: ul. Wspdlna 30, PL-00-930 Warszawa
Telefonas: (48-22) 623 27 07
Faksas: (48-22) 623 25 03
E.pastas: jakub.jasinski@minrol.gov.pl
2. Grupé

Pavadinimas: Regionalny Zwigzek Pszczelarzy we Wroctawiu
Grupei priklauso ir virziy medaus tiekéjai, susibiire j Sias organizacijas:
— Zwiazek Pszczelarzy Ziemi Legnickiej
— Regionalny Zwiazek Pszczelarzy w Jeleniej Gorze
— Regionalne Zrzeszenie Pszczelarzy w Olawie

— Stowarzyszenie Pszczelarzy Rzeczypospolitej Polskiej we Wroctawiu

Adresas: ul. Mazowiecka 17, PL-50-412 Wroclaw
Telefonas: (48-71) 363 28 99

Faksas: (48-71) 363 28 99

E.pastas: hurtownia@oleje.net

Sudétis: gamintojai ir (arba) perdirbéjai ( X ) kiti ()

() OLL 93,2006 3 31,p.12.
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4.1.

4.2.

4.3.

Produkto riisis

1.4 grupé. Medus

Specifikacija
(Reglamento (EB) Nr. 510/2006 4 straipsnio 2 dalyje pateikty reikalavimy santrauka)

Pavadinimas: ,Mi6éd wrzosowy z Boréw Dolnoslaskich

Aprasymas:

Organoleptinés savybés:
Medus iki kristalizacijos biina gintaro spalvos, raudonai rusvas, o po kristalizacijos jgauna gelsvai apel-
sining, rusvoka spalvg. Medus biina tirStos konsistencijos, panasus i drebuciy pavidalo Zel¢, kuri susi-

daro vykstant tiksotropijos procesui arba susidarant koloidiniams tirpalams ir zoliui virstant Zelé. Susi-
kristalizavusio virziy medaus kristalai biina vidutinio dydZzio. Skonis salsteléjes, astrus ir kartokas.

Fizinés—cheminés savybés:

— drégmeés kiekis — ne daugiau nei 22 %;

— gliukozés ir fruktozés kiekis — ne maziau nei 60 g/100 g;

— sacharozés kiekis — ne daugiau nei 4 g/100 g;

— vandenyje netirpiy medZziagy kiekis — ne daugiau nei 0,1 g/100 g;

— diastazés aktyvumas (pagal . E. Sadés metodg) — ne maziau nei 8 vienetai;

— 5-hidroksimetilfurfurolo (HMF) kiekis — ne daugiau nei 40 mg/hg;

— prolino kiekis — ne maZiau nei 30 mg/100 g;

— pH: 4-4,5.

Paprastai vidutinis laisvojo prolino kiekis meduje biina didesnis, t. y. mazdaug 64,6 mg/100 g. Vis délto
prolino kiekis gali gerokai skirtis: nuo 30,9 iki 103,3 mg/100 g. Laisvyjy amino ragsciy kiekis ,Zemu-
tinés Silezijos Sily virziy meduje* biina mazdaug 36 mg/100 g. Amino riigsciy kiekis (su baltymais,
likusiais po hidrolizés) — apie 875 mg/100 g medaus. Daugiausia yra fenilalanino — apie 700 mg. Jis
sukelia tiksotropijos procesg.

Mikroskopinés savybés:

Virziy ziedadulkés turi sudaryti ne maziau nei 50 % pagrindiniy Ziedadulkiy. Tos Ziedadulkés suren-
kamos i§ erikiniy Seimos ,Ericaceae” (erikieciy genties — ,Ericales”) virZiy.

Geografinis rajonas: Virziy augimvietés rajono (jame bus gaunamas produktas — ,Zemutinés Sile-
zijos $ily virziy medus®) ribos:

— pietiné rajono riba: nuo ZgoZeleco miesto keliu Nr. 353 iki kelio E40 Boleslavco link, tada keliu i3
Boleslavco iki Choinuvo (i§ dalies E40, kuris Lubkoveko vietovéje susijungia su keliu Nr. 94);

— rytiné rajono riba: nuo Choinuvo miesto iilgai kelio Nr. 335, keliu per Brunuva, Zemutinius
Skliarus, Tsmeluva iki Chocianovo; nuo Chocianovo keliu Nr. 331 iki Parchovo vietovés, esancios
prie Chocianovo girininkijos iaurés ryty ribos; palei PSemkuvo girininkijos piety-ryty—Siaurés riba
iki Regioninés valstybiniy misky direkcijos (Siaurinis kanalas) ribos, tada iki kelio Nr. 328 Negosla-
vicy link;
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— Siauriné rajono riba: nuo Negoslavicés vietovés keliu i Sprotavg, per Sucha Dolnos ir Henrikuv
Vichlicés vietoves. i§ Sprotavos keliu Nr. 12 Zaganio link, tada tuo paciu keliu per Zarus iki prie
Lenkijos Respublikos vakarinés sienos su Vokietijos Federacine Respublika esanciy DidZiyjy Zarky;

— vakariné rajono riba: i§ DidZiyjy Zarky vietovés j pietus net iki Zgozeleco miesto, iilgai valstybinés
Lenkijos—Vokietijos sienos.

Kilmés jrodymas: ,Zemutinés Silezijos Sily virziy medaus” kilmés pagristumas ir kokybé tikrinama
keliais etapais — pradedant gamyba ir baigiant galutinio produkto kontrole rinkoje. Minéta kontrolés
tvarka — nuosekli galutinio produkto reikiamos kokybés priezitiros sistema.

Saugoma geografiné nuoroda ,Zemutinés Silezijos ily virziy medus* taikoma tik tam medui, kurj
pateikia j kontrolés institucijos tvarkomus registrus jrasyti gamintojai. Kontrolés institucija tvarko $iuos
registrus:

— turinciy leidima gaminti ir i$pilstyti medy ir Zemutinés Silezijos Sily rajone i§déstyti biciy Seimy
avilius bendroviy registras;

— etikeciy, kurias naudoja medy gaminancios ir i$pilstancios bendroveés, registras.

[ registrus jraSytas bendroves prizitri kontrolés institucija, privalanti uztikrinti, kad saugoma geografine
nuoroda ,Zemutinés Silezijos Sily virZiy medus* pazenklinti produktai biity gaminami pagal reikalavimus
arba technines salygas. Kontrolé — tai medy gaminandiy ir jj iSpilstan¢iy bendroviy tikrinimas. Tikri-
nami ir dokumentai, ir j rinkg pateikiamo galutinio produkto kokybé. Taip pat tikrinama, ar parduoto
medaus kiekis atitinka pagaminto medaus kieki.

Gamybos metodas: Prie§ veZant avilius | virziy augimviete i§ jy i§sukamas ankstesnio medunesio
medus, o | avilius jstatomi rémeliai su koriy pradmenimis ir, jeigu reikia, bités maitinamos cukraus
sirupu. Biciy Seimos maitinamos mazais maistiniy medziagy kiekiais (per 24 valandas ty medZziagy
bitéms duodama ne daugiau nei 0,5 kg ). Bi¢iy maitinimg privaloma nutraukti ne véliau nei prie§ 7
dienas iki avilius i§vezant j virZiy augimviete. Bitéms pradéjus skraidyti ir rinkti nektarg, i§ kurio bus
gaminamas ,Zemutinés Silezijos sily virziy medus, jas maitinti draudziama.

Bi¢iy Seimos vezamos laikantis higienos reikalavimy ir uZtikrinant reikiamg aviliy ventiliavima.
Nektaras turi biiti renkamas Zemutinés Silezijos sily rajone Zydint virziams (rugpjiicio—rugséjo méne-
siais). Medus iScentriniais medsukiais (radialiniais arba kasetiniais) i§sukamas stacionariosiose bitininky
dirbtuvése ar | bityng atgabentose veZiojamose dirbtuvése.

Medus surenkamas j maisto produktams laikyti tinkamus indus, atitinkancius Bitininkystés geros gamy-
binés patirties arba privalomus reikalavimus. Medus i$pilstomas | jvairius indus — paprastai jy talpa ne
didesné nei 1 500 g. NeleidZiama medaus filtruoti, termiskai apdoroti, iSkaitinti arba dirbtinai pasildyti.
Jokiame medaus gamybos etape medaus temperatiira korio viduje neturi biiti aukstesné nei 45 °C.

Gaminant ,Zemutinés Silezijos $ily virziy medy” leidZiama naudoti tik $iy rasiy bites ar bites misriines:

— Apis mellifera mellifera (Vakary ir (arba) Vidurio Europos bites),

— Apis mellifera carnica (bites darbininkes),

— Apis mellifera caucasica (Kaukazo kalny pilkasias).
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RysSys su geografiniu regionu: Pirmy uZuominy apie medaus gamybg tame rajone randama
Karolio Didziojo valdymo laiky (VIII a. pabaiga — IX a. pradZia) jraSuose, kuriuose tvirtinama, kad
nugalétoms gentims biidavo uzkraunama duoklé pristatyti medaus ir vasko. Apie medy, jskaitant virziy
medy, tame rajone ne vieng kartg taip pat uZsimenama jvairiy epochy literatiroje.

Virzyny, kuriuos ypac vertino bitininkai, plotai gerokai issiplété po dideliy misky gaisry 1900 m. Po ty
gaisry Zemutinés Silezijos medynai suprastéjo, taciau atsirado dauglau virzyny. 1958 m. atlikus virziy
medaus tyrima buvo nustatyta, kad Zemutinés Silezijos sily virziy meduje didZiausia Ziedadulkiy dalj
sudaro virziy Ziedadulkés (59-98 %).

Senos medaus gamybos minétame rajone tradicijos ir auksta medaus kokybe — pagrindiniai veiksniai,
nulemiantys gerg visuomenés nuomong apie ,Zemutinés Silezijos Sily virziy medy“. Minétos nuomonés
pagristuma patvirtina PSemkove vykstancioje Medaus ir vyny Sventéje ,Zemutinés Silezijos Sily virZiy
medui“ skiriami apdovanojimai, medaus tiekéjy, vartotojy ir sveciy apklausy apie gaminamg ir parduo-
dama medy rezultatai, o taip pat to medaus kaina, t.y. uz 1 kg ,Zemutinés Silezijos 3ily virziy medaus*
mokama 3-8 zlotais brangiau nei uz kity vietoviy virziy medy. Apie visuomenés nuomonés dél
,Zemutinés Sllezuos $ily virziy medaus* pagristumg gahma spresti i§ to, kad minétas medus — tai
vienintelis visos vaivadijos medus, jtrauktas i regioninj rinkinj, kurj Zemutinés Sllezuos vaivada
paprastai jteikia uzsienio sve¢iams ir kuris vezamas dovany. ,Zemutinés Silezijos sily virziy medus* —

tai tipinis medus, Zemutinés Silezijos vaivadijai atstovaujantis jvairiose mugése ir parodose, kuriose
pateikiami visy vaivadijy produktai.

Apie tai, kad Zemutinés Silezijos $ilai yra virzyny krastas, liudija daugybé su tuo augalu susiety Siame
regione jgyvendinamy iniciatyvy. Pvz., mazame Boruvky kaime yra pastatyta ,virziy trobel¢* —
specialus virZiams skirtas pastatas, o minétame rajone veiklg vykdanti vietiniy aktyvisty grupé pasiva-
dino ,Virziy krastas*.

Ne tik Zemutinés Silezijos Siluose, bet ir Svientosovo bei Psemkovo poligonuose, 10 000 ha plote drie-
kiasi virZynai. Zemutinés Silezijos siluose buvo nustatyta auksciausia metiné temperatiira ir didZiausias
sauléty dieny skaicius, dél to virzynuose galima surinkti daug nektaro, jskaitant lietingais metais.

Apie ,Zemutinés Silezijos $ily virziy medy” yra nusistovéjusi ne tik palanki visuomenés nuomoné, bet
taip pat jis yra pagarséjes savo ypatinga sudétimi, dél kurios jis priskiriamas kilmés regionui. ,Zemu-
tinés Silezijos Sily virZiy medaus® sudétyje yra labai daug prolino (ne maziau nei 30 mg/100 g), maZzai
sacharozés (ne daugiau nei 4 g/100 g) ar drégmés (ne daugiau nei 22 %). Siam medui taip pat biidinga
stabili pH verté (4-4,5), didelis pagrindiniy Ziedadulkiy (surinkty i3 virziy) kiekis (ne maziau nei 50 %)
ir taip pat §j medy gamina tik rinktiniy rasiy bités.

Kontrolés institucija:

Pavadinimas: Inspekgja Jakosci Handlowej Artykuléw Rolno-Spozywczych

Adresas: ul. Wspélna 30, PL-00-930 Warszawa
Telefonas: (48-22) 623 29 00

Faksas: (48-22) 623 29 98, (48-22) 623 29 99
E.pastas: sekretariat@ijhars.gov.pl

Zenklinimas etiketémis: Visi ,Zemutinés Silezijos Sily virZiy medaus* gamintojai indus su Siuo
medumi yra jpareigoti Zenklinti vienodomis etiketémis. Etiketes platina Regioniné Vroclavo bitininky
sajunga. Platinimo taisyklés ir tvarkos nuostatos perduodamos kontrolés institucijai. Minétomis taisy-
klémis ir galiojan¢iomis nuostatomis neleidziama kaip nors diskriminuoti Regioninei Vroclavo biti-
ninky sajungai nepriklausanciy gamintojy.
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ParaiSkos paskelbimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés iikio produkty ir
maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 6 straipsnio 2 dalj

(2007/C 179/07)

Sis paskelbimas suteikia teise uZprotestuoti paraiska pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 (!)
7 straipsnj. Pranesimai apie priestaravimus turi bati pateikti Komisijai per $esis ménesius nuo Sio paskelbimo

dienos.

SANTRAUKA
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
,ETAGIAA ZAKYNOOY* (STAFIDA ZAKYNTHOU)
EB. NR: EL/PD0/005/0493/2005 9 12

SKVN (X ) SGN ()

Sioje santraukoje informacijos tikslais pateikiami pagrindiniai produkto specifikacijos elementai.

1. Kompetentinga

Pavadinimas

Adresas
Telefonas
Faksas

E. pastas

2. Grupé

Pavadinimas

Adresas
Telefonas
Faksas

E. pastas

Sudétis:

3. Produkto grupé

valstybés narés jstaiga

KAIMO PLETROS IR MAISTO PRODUKTU MINISTERIJA. EKOLOGINIO UKININKA-
VIMO DIREKTORATAS. SKVN, SGN, GTG PRODUKTU SKYRIUS

Acharnon 29, GR-101 76, Athénes
(30) 210 823 20 25
(30) 210 882 12 41

yp3popge@otenet.gr

GAMINTOJY GRUPE i) VAISIAI IR DARZOVES, ZAKINTO ZEMES UKIO KOOPERA-
TYVY SAJUNGA (KORINTO RAZINOS)

Lomvardou 42, GR-291 00, Zakynthos
(30) 269 502 76 11/504 24 26

(30) 269 502 22 68
easzakinthoy@ajas.gr

gamintojas ir (arba) perdirbéjas ( X ) kiti: ()

1.6 klasé. Vaisiai, darzovés ir gridai, SvieZi arba perdirbti

4. Specifikacija

(Reglamento (EB) Nr. 510/2006 4 straipsnio 2 dalyje pateikty reikalavimy santrauka)

4.1 Pavadinimas: ,Ztagida Zakuvdou“ (Stafida Zakynthou)

() OLL 93,2006 3 31,p.12.
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4.2 Apibadinimas:

LZtagida Zaxivdou (Stafida Zakynthou) gaminamas tik i§ Vitis corinthica vynuogiy, kurios natdraliai
i$dziovinamos sauléje.

Perdirbtos vynuogés pasizymi Siomis pagrindinémis savybémis:
— yra vienodai smulkios, jy skersmuo — 4-8 mm;

— tolygiai tamsiai violetinés spalvos;

— didziausias drégnis — 18 % produkto svorio;

— be sekly. Sékly gali pasitaikyti ne daugiau kaip 2 % raziny.

Produktas Zzinomas Europos ir tarptautinése rinkose pavadinimu Zante currants (Korinto razinos) ir
parduodamas $iy tipy:

— ,small“ (,smulkios®), kai raziny skersmuo yra 4-7 mm;
— ,medium* (,vidutinés®), kai raziny skersmuo yra 6-8 mm;
— ,blended” (,misrios*), kai raziny skersmuo yra 4-8 mm.

4.3 Vietové: Produktas ,Ttagida Zaxtvdou® (Stafida Zakynthou) auginamas ir dZiovinamas Zakinto saloje.
Gamybos teritorija uzima 1 670 hektarus, o tai sudaro 10 % salos dirbamos Zemés.

4.4 Kilmés jrodymas: Gamintojy grupés i) vaisiai ir darzovés, Zakinto Zemés tkio kooperatyvy
sajungos (Korinto razinos) nariai privalo savo vynuogyny plantacijas uZregistruoti kontrolés jstaigos
nustatytame, priZiirimame ir atnaujinamame sarae. Produktas i§ gamintojo perdirbéjui gabenamas
viena ant kitos uzdedamose, sunumeruotose specialiai maisto produktams skirtose plastikinése dézése.
Kiekviena numeruota dézé atitinka konkrety gamintojg. Siekiant uZtikrinti produkto atsekamumga
perdirbéjas tvarko meting byla, kurioje galutiniam produktui supakuoti skirty kartono déziy numeracija

atitinka viena ant kitos uzdedamy plastikiniy déziy numeracija.

4.5 Gamybos budas:

Auginimas

Zakinto saloje Korinto razinos auginamos eilémis ir nedrékinamos. Vynmedziai yra apgenimi taurés
forma. Svarbus auginimo metodo elementas — ,pjuvis“, kai yra ipjaunama vynmedziy Zievé. Vietoj
Lpjavio* vynuogiy kekés gali bati purSkiamos nacionalinés ir Bendrijos teisés aktais patvirtinty atitin-
kamy augaly augimg reguliuojanciy medziagy misiniu.

Derliaus nuémimas ir dZiovinimas

Vaisiai renkami rankomis, kai vynuogés jgauna joms budingg tamsiai violeting spalva ir salduma, ir kai
kekeés lengvai nusiskina. Tg pacig diena nuskintos vynuogés padedamos dziovinti sauléje specialiai tam
ant Zemés jrengtuose plotuose (dZiovinimo aikstelése). Jos i§déliojamos ant popieriaus arba ant plasti-
kiniy padékly. DZiovinimui nenaudojami jokie chemikalai. I3dzZiovinus, kekés $velniai su plastikiniais
grébliukais trinamos ant dZiovinimo aikstelés siekiant atskirti ir pasalinti kotelius. Tuomet produkta
sandéliuoja gamintojai.

Surinkimas ir sandéliavimas

Produkty surinkti pradedama per pirmasias dvi rugséjo savaites. Produktas paimamas i§ sandéliy, persi-
jojamas ir pristatomas perdirbéjui sandéliuoti. Iki perdirbimo produktas laikomas perdirbéjo sandélia-
vimo patalpose.
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Perdirbimas
Dziovintg produkta perdirbant:
— pasalinamos labai smulkios razinos, sulipusios razinos, koteliy likuciai ir augalo dalys i§ vynuogyno;

— produktas suskirstomas | kategorijas: ,small“ (,smulkios®), ,medium® (,vidutinés“) arba ,blended"
(,misrios");

— razinos nuplaunamos vien tik §variu vandeniu;
— nuo raziny pavirSiaus pasalinama drégmé (dZiovinimas) nukreipiant oro srove j gamybos linija;
— pasalinamas stiebelis ir atlickamas galutinis patikrinimas.

Perdirbimo metu nepridedama jokiy medziagy.

Pakavimas ir dezinsekcija

Galutinj produkta perdirbéjas pakuoja | maZmeninei prekybai skirtas sandarias pakuotes, kuriy tdrio
masé sudaro 0,2-1 kg, ir | didmeninei prekybai skirtas sandarias kartono dézes, kuriy tiirio masé
sudaro 10-15 kg. Prie§ i$siunciant produkta, kad jis biity pateiktas j rinka, atlickama dezinsekcija.

RyS$ys su vietove: Korinto razinas Zakinte pradéta auginti XVI amziaus pradZioje, o Venecijos
valdymo laikais jos auginamos jau visoje saloje. Nuo pat pradziy dél ypatingos produkto kokybés Euro-
poje jo paklausa didéjo.

Tuomet, kaip ir dabar, dél didelés paklausos $iy vynuogiy auginimas tapo pagrindiniu salos Zemés tikio
gamybos sektoriumi, vaidinanc¢iu svarby vaidmenj salos ekonomikoje.

Isskirtiné produkto kokybé — tai ypatingo regiono dirvoZemio ir klimato salygy bei taikomy auginimo,
dziovinimo ir perdirbimo metody rezultatas.

Kadangi Zakinto dirvoZemis yra Sarmingas ir kalkingas, pavasarj neblina Salny, geguZés-liepos méne-
siais biina daug saulés ir auksta oro temperatiira, o liepos ir rugpjii¢io ménesiais biina labai nedaug
krituliy, tai produktas turi daug cukraus ir jo skonis yra intensyvus ir savitai saldus. Be to, Sios salygos

padeda susiformuoti vienodai smulkiems vaisiams ir padidina antocianino pigmento, kuris galutiniam
produktui suteikia tolygiai tamsiai violeting spalva, kieki.

Dziovinimo laikotarpiu esant aukstai vidutinei oro temperatiirai ir vyraujant Siaurés véjams, vynuogés
vien nuo saulés ir be jokiy papildomy medziagy per pageidaujamg laika gali i§dziati iki reikiamo
laipsnio.

Be to, auginimo metodas (visiskai pritaikytas regiono dirvozemio ir klimato sglygoms), kruopstus ir
subtilus produkto tvarkymas derliaus nuémimo ir dZiovinimo metu bei perdirbimas ir jo metu atliekami
kruopstiis patikrinimai uztikrina vartotojy sauguma ir i$skirting produkto kokybe.

Kontrolés institucija:

Pavadinimas Zemés iikio produkty akreditavimo organizacija (OPEGEP) — AGROCERT
Adresas Androu 1 & Patission, GR-112 57, Athénes

Telefonas (30) 210 823 1277

Faksas (30) 210 823 14 38

E. pastas agrocert@otenet.gr

Pavadinimas Zakinto prefektairos institucija, Kaimo plétros direktoratas
Adresas Diikitirio, GR-291 00, Zakynthos

Telefonas (30) 269 504 93 41

Faksas (30) 269 504 83 12

E. pastas ul4804@minagric.gr
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4.8 Zenklinimas etiketémis: Ant pakuotés turi biti nuoroda ,STA®IAA ZAKYNOOY (ITOIT)*. Si
nuoroda turi biti jradyta ant Zakinto salos atvaizdo, kurio mastelis 1:300 000, bent du sykius stam-
besniu uz kity nuorody 3rifta.

Be to, ant pakuotés turi baiti nacionalinés arba Bendrijos teisés aktuose nustatytos nuorodos.

Ant didmeninei prekybai skirty kartono déziy turi bati nurodytas produkto tipas, uzraSant ZodZzius
ysmall“ (,smulkios®) arba ,medium* (,vidutinés®), arba ,blended* (,misrios"), arba jy vertima.
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